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Svensk Sjéfart dr en branschorganisation fér svensk sjéfartsnéring och representerar ett 60-tal
rederier med verksamhet éver hela virlden. Den svenska sjéfarten dr en del av det europeiska
sjofartsklustret som kontrollerar drygt 40 procent av virldshandelsflottan.

Yttrande fran branschféreningen Svensk Sjofart avseende forslag till dndring av lagen om
transportservice

Svensk Sjofart har tagit del av Kommunikationsministeriets forslag om dndring i lagen om
transportservice dir det féreslas nya bestimmelser om kontroll av negativt testresultat av smittsam
sjukdom. Med anledning av det remitterade férslaget 6nskar Svensk Sjofart lamna féljande
synpunkter.

Bakgrund

Svensk Sjofart har flera gemensamma medlemsrederier med sin finska systerorganisation Rederierna
i Finland. Dessa rederier utgor tillsammans, genom sin farjetrafik, den logistiska livlinan mellan
Sverige, Finland och vidare mot bl a de baltiska staterna. Att farjetrafiken, och rederierna som
bedriver den, drabbats oerhort hart av pandemin med resendrstapp som inte sallan Sverstiger 90%
och reducerade fraktvolymer &r vilkint. Om trafik och turtathet skulle reduceras ytterligare vore det
synnerligen allvarligt fér finskt savédl som svenskt naringsliv men skulle ocks3 paverka
omkringliggande ldnder.
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Synpunkter

Svensk Sjofart har forstaelse for argumenten om att oka resesakerheten. Sakerhet sétts i alla lagen,
pandemi eller inte, alltid i forsta rummet i rederiernas och branschféreningarnas arbete med en
standigt mer hallbar sjéfart. | Sverige manifesterades detta blaijunii ar genom att en gemensam
branschstandard lanserades. Svensk Sjéfart hade férménen att f berdtta om denna pa en presstraff
som den svenska regeringen anordnade med fokus pa kollektivtrafik.

Som vi férstar texten kommer det att stéllas krav pa att leverantdren av transporttjanster i
gransoverskridande trafik ska kontrollera att resendren har intyg 6ver negativt testresultat fér
coronavirus. Forfarandet riskerar att bli direkt kontraproduktivt da det kan uppsté kder och
folksamlingar i, och i anslutning till, terminaler dar social distans inte halls vilket motverkar syftet om

ett sdkert resande.

Svensk Sjofart noterar att det finns undantag fran vilka som ska omfattas av lagen bl a finska
medborgare och individer “som utfr nédvindiga uppgifter”. | den senare kategorin antar vi att bla
transportsegmentets aktérer ingér. Det dr positivt att dessa undantag dven om det inte gor helheten

acceptabel.

Givet nationella och internationella regelverk rérande hantering av personuppgifter stéller vi oss
mycket fragande till hur férslaget, om det blir lag, forhéller sig till berérda landers regelverk och det
gemensamma EU-regelverket rérande GDPR. Att privata aktorer som transportdrer ska samla in och
registrera denna typ av information ar inte bara belagt med osdkerhet och en administrativt tung och
kostsam process det r dessutom ett intrang i den personliga integriteten. Man kan ocksd konstatera
att det ytterligare hinder i den fria rorligheten som detta skulle innebara gar tvartemot EU-
kommissionens forslag till ambitioner pa omradet.

Som vi forstar det skulle innebdrden av ett realiserat férslag vara att del av ansvaret for kontroll av
krav rérande inresa till Finland flyttas fran granskontrolimyndigheterna till transportoren. Siledes
skulle det som atminstone i Sverige skulle klassas som myndighetsuppgifter utforas av privata
aktorer.

Om det blir ytterligare forsvarande och férdyrande av att bedriva farjetrafik pa Ostersjon finns i
radande situation risken att trafiken minskar ytterligare med svara konsekvenser for saval finskt som
svenskt naringsliv och arbetstillfillen men ocksa for den typ av passagerarresor som faktiskt kan
bedrivas. Det dr darfor viktigt att, om forslaget gér vidare, transportdren halls utanfér processen och
individen istallet rapporterar halsotillstand etc. direkt till myndighet.
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Rekommendation

Mot ovanstiende bakgrund avrader Svensk Sjéfart starkt fran att infora foreslagen justering i
lagstiftningen.

Kopia till:
Infrastrukturdepartementet, Sverige
Transportstyrelsen, Sverige

Sveriges ambassad i Finland

Goteborg som ovan,

For Foreningen Svensk Sjofart
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